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L A FLI PPA

COMBATTUTA
PER 4 MORE

DA DUE VILLANI

CON LA SENTENZA DI LEI

D1 pigliar quello, chea pity lungo il Nafo,
per fuo MARITO.
Cofa ridicolofifina ¢ di gran fpaffo, in
lingua Ruflicale .

DI GIULIO CESARE CRQCI;; .

e rpgp—

- In MODENA.," Per Bartolomeo Soliani Stamp. Duc,
Con Licenza de’ Supeviori.
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3 : E pud i fua parient
Mingon, e Gafpar. M’ han fat arzercar 4
T E preft avem da far
M. Ofa fat qui Gafpar. { Infem al guszzabuij
C Vuot ch at bagna | Es n’ @ al mes d’Luij
! al cattar, Ch’al {ra muzza I’ zanz,
. O vuot laffar la Flippa 2 %
. Chi si ch’ at for la trippa, M. O far un poc’ inanz 4
. Ch’an’s finis fla fefta, Tefta d’ Jandarot,
Guarda ch’vitina leftas Guarda ch’ bufrlat,
Da far I’innamora, Ch’ vuol si bella Putea -
& - Va mena ibuain tal pra, jLa {ré ben’ ardutta
lievat via d"qui $’la tules un 6 par.
. 8¢’ n’ vuo chat cava mi 4
I gril d'in tal zuccon . G. Prché n’ poffia ftay
- Al parangon d’ti )
G. Cofa hat di Cagnon? | Cos hat pid & mi? |
' Vivaa far, 9c’ada far, | N’ fat cha fon nad
N’fat ch'ai ho i tua par  § Dal pid gran parintad ;
o ' Dond s cmenza I'fpore 2 | Ch’ fippa in &’ Cmaun,
“‘ - Crit cha cafca:o mort €h’al niéquidria nfan,
44 | Con {¥' tobravazzar, | Chb’ fa pit antig d’ mi . ,
D’ grazia v3 a zappar, “
'E n’ m’ dar® impaz, M. Mo d'quai jet, di sa2 |
' Ch’ 2 fon un bftionaz, : &
‘Ch’n’hodric, né rvers, G. Mo n’ fat ti d’quai a
IEs ¢’ n mud vers fon. N
‘A piard un rameng,
‘Es t* daro quatrr fireng., M. Ao, ch’td par fu Ton |
Guarda ch’ babuas, Fiol dla zea Drazia, f
Ch’ vuol far qui al gradas, § Ch’aveva du fradia, !
Es v’ val un bagaron, Ch’fun tut du fouvd s |
Mo n’ far, lafagnon, Guarda chi’bel parinta i
Ch'la n’ ¢ pri tua dient: | B queft 2 mo tuee’i mia j
2 Vien &
)
W S — — T -
LTI IIII||III|I|IHII|I|H|||!III|IIII|I|IIlllll||||||||l||l|l||IIH|IHI|Il|I|HII|IIII||III|IHI||I|I|H|l||ll||H|||I||I|l|||||H|||||l||n||un|n||||||||||nlnu||m,lm“mlml,nul
“!234567391011121314151617181920
0

Lsm—

e S




2
Vienn da Bertlia ,
E al Padr &' mi Padr
Pativa un pd d’ ladr,
Ma perzd al singuardava,
Es ben al {grafgnava
Tal ora al s Partron
Liera un inclinazion ,
Ch’al nal fieva pr vici,
M9 Uavea pd un judici

Pid ch’n’ha un plucador.’ |

Al pariva un Duttor

‘Tant fieval bia falmon,

E 50 fradel Simon

Fu fat Capural,

Quand als’fieva al Canal ,

Ch’v3 vers Marzulin .

\ Mi padr jera un fantin,

i Ch'n’ s> laffava analar,

Es favea fcrmajar o

Pid, ch’ n’ faviva Urland:

Al n’era trop grand;

Mo Pera puo farzud,

E pr un par d fcud

L’aré fac 4’ ugn mal;

Dal reft licra rial

& {chiet, cm’éalbelor,

Ti jatis cava al cor. .

] Tant jeral bon compagn.
Guarda mo ; ‘barba zagn
Sti ¢ da mettr con mi.

- G, 73 ch’t’vua, ch’a
. faga qui
Ancha mi al parlatuotij

A

\

'y Ch’ fi tre volt Maffar

{ L’intendevaquel’ita, e zitra, |

‘In far cont, e & affazar,

| Si I'avea mil vireh;

Ch’prquant §’rafona

Es’ jera bon folda,

BEELS

Pr cont dal parintorij,
Ant’acced d’ voa nus,
§'ban t’ m’accus,

Ch’i mia jen ft2 fcuvd,
Queft 0’ fo mi

Es n' {rd ma ver;

Bz ¢’ fard vder

Con la rafon in man,
Ch’ i mia fun da Bazan.’
E el prim dal noftr zocch
Fl barba Zech di Choc,

T’ fa pur dund’é Savena,

E quard la rumpi

Alf e usdqur din,

Quel .chal fie po al s* sa,

E qusi la noftra ca
L Qminzo: a furirin: i,

! Al Barba Tuniol,
LAl qual fu Bifol

D’Ba:ba Jicmin,

Ch’ fuPadrd Minghin,
“Ch’ lieva a la fcornetta,
' Ch tpusd la Gubbetea
D Barba Salvador,

E d’tute du quftor
L Al nafcipo Galafs,

Ch’ era un hom da fpafls,
' Burlevol { e tafcar,

' E mi po, ch’fon Gafpar ,
| Nafci po ¢ gnftd, '

| Sicché t"ha ms fintd

| $°2 fon 'hom onora

. Pr cort dal parintd.

: Chin dit m¢, bachioch?

Ch’ al n’ aveva un so par,
Ch’ al vinzefs in lalitra.

Cua’sa far i Rudar .

Al n’avea parangon,

In far una rafon.

Al'niera un par sd .

In qula Viila, mod {21 53

Chal jen fia nianch adefs

Chi pfefs ftar apprefs,

M9 at vuoi die d'pidy £ 'y A gig ¢ valun gnoch,

. E t'ni'é pr aver quitia,

© Cha vui ch’ la fippa mia,
En fen tant parol.

Al favea Buov &’ Antona
Alla compda, ealladfiefa;
E s’un i fieva uffefa,

Al pfea dir d’eflfer more

£t B res uisidiom oo =G Mingonti ¢ un'bfiol,

Credm , cha dig al wver.
Ch’ddbot 2] s € truvd

A la rotta d’Savena. M. Va monda del per,
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G. N6 nd, a fon qui fradely
Sa in vlen far una mna.

M. T’ w’ha prupi invida
Al miazuog, vien pur via,
Mo wra quel matrar via
| C'h’la cofa fia dal par,

' Prch”at vuoi muftrar
T’ n” val un bagaron. .

G. ‘Afcoltam , Mingon,
A vre faver fradel,
Ch’ ¢ ha mesin tal cervel ,
€h’ quftia > vuoja ben.

M. Quand’afgavn alFen
L’ era cunla Niclofa i
Es a i dund una Rofa
Con di bia ‘brunzin,

E lie m’ fi¢ un’ inchin

E po s’ la mis in fen,

' Es dis: at vuoi pur ben
Car al mie"Mingonzin ¢
Es avea un curghin, »

D’ Pir Rubbiol ;.

‘E cert aitr cagariol,

E s’ m’ in di¢ una branca.

@ O t ma ben mo ace
chiappad « ..

O si ch’a vegg mo,
Ch’ti é un gof , e un tonandy

UJn buffal , un minchion,

- En m’ rompr al cervel. ‘Un chidy ©'magalanron;
s . B ¥
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— S R A
I|I|Il|||I||IIH|IIII|IHI‘|I|I|llII|Illl|l|l||||II||||I|I||lllnl|llll||||||||||||||l|||||'||u|n|nlul||n|||H|||nnllmpmllmluul
7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19




&
§t’n’ha altr da dir,
M¢é ades at voi chiarir,
C€h’ ¢’ ha dal caftagnaz
O vet qui balurdaz
La rofa, ck’ ti diefs,
Fat ben un poc aprefs,
La cgnoft, bufrlot,,
€h’ quand’ laI’avédati,
La cors qui da mi,
Es dis tua, Gafparin,
Sta rofa ; e fi btuszin
Ch’m’ha da quell’aloch

D’ Mingon, e s’ fu in fal loch

Qucft pr talfgnal.

M, Do! zuccafenza fal ,
@rit d’abbabbiunarm
Adels, e aminchiunarm
A dirm fta panzana .

Mo vigna la quartana

A mi,ft’ n’la rubba ,
Perché I’avea zua
D’n’ladarangun,

MO at cavard i rugnun ,
Inanz ' te parcd’qui, ladron,

G. Ladr jet ti,
€h’ a fon hom da ben ,
E adefs a vedren
€h’ fa pit moar P'man,

M. Bech fu to Par.

@ T'ti mientpr Jagola,
Met 20 qula ramjola.

M. Met 23 ti quelgiaron ’

G. Vien pur innanz pule
tron,

Ch’an t’aftim un faocch, |

Pia queft’ in s’ un occh. T

M. Tul quefta ti in fal

i onavy

E guarda s’la ¢’ pias,

I

@ Tua si anca ti fla,

gnucla.
T ha fayi bona 13 cucla,

G. Lafm donca 1a Putta

M. An t’la vui laffar
Sa crdefs 4’ rftar
Qui mort in 5’ la via,

G Mi viegna la muria,

M. N’m’dar qui fpunfun,

ISI’ n’ vud chat butta mort, |

St cureel in ¢’ Ia panza.

G. Vgni fuora vfinanza.
Ch’ quftd m’vol fcannar.

Barba Sandron corre a
quelto rumore , ¢ dice

B.§. Ola, ch’vuot far?
Mett dentr quel Cureel.

M. A vui furar’l budel
A quefti: flad indria. |

B. 5. Osun’farch’a pia
Un pez d” pregon,

+ Ch’a te aftaro al faccon,

Se t’ m’ la! fa muntar:
Ghminzam nn po 2 cuintar
La riffa, ch’ ¢ vgni
Adefs fra viy di:

{ Beftiuvy cha fi,

E dfim quel; ch’ avi

Infem da piatzar.

. Su ben: chminza a cuntar

Dal dar; e d’ I’ aver.

- M. A dfi donca faver,

' Ch’ mi fon innamurl
‘Dla Flippa dal fufsa,

' E s’ la vuoi pr mujer,,

' E qui fotta a @' per

@. Eh t’arrd nom Te ?é,
St’en alligh altra. rafon,
Ch’ a mi fot al Nufon
La me dié¢ la man pr fegn
D' amor, equelt é al pegn
Ch’a iho appreffa d’ mi
Es’ jera appunt quel di, -

+ Ch’ mors al Barba Pol.

‘M. Ofsu qufti étute fol g
E chiacher , fradel car
Mo ti tet andard a grattae
Dal cirt’, Galauron.

B. §. Ofsiitas mo , Mine
gon,
E laffa far a mi,
Ch’ adeffa gitift qui
A vefard chiarir,

| Perché a fard vgnir

La Patta a la prienziag

| E fe ftari alle fintenzia 4

Ch’la ve dara lia;
Ch’in dfiv, mia fradia:
Ve pias fta rafon?

Se a i pialrd Mingon

' La I'dira liberament 3

| Se a i piafrd fimilmens

Gafpar , lia v’ al dira:
E quel, ch’ i piafra,
Quel fol I’ arra 4’ aver.
V’ pias al mia parer?

A
v

: Ch’ at ftrangulard.. op L
M. N’m’piar in tal gabban, Appunt a ce dien la f2. ; '
M. Std indria ch’ at fice &. Mi siy Barba Sandron,
G. Laffam tial mia cular card : 4 58
Fiol d’un bech., St'
\
' % - e ———— —_— = e
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3
8. 5. E ti ch’ in dit Min

— TS

gon. :

M. Anca mi m’armet,
€k a fo ft puvrer . '
X’ arrd la botta in barba.

G.bNé nd: qusfta m’gar-

a.
Ch' la viegna pur qui lia,
Che pr la part mia

A fon piu che ficur, ;
T’ ha da reftar al bur
Pr cunt dla fintenzia,

M. Mi viegna la fcurenzia.
Ch’a m’ andaré a impiccar, |
S’ a crdefs , ch’un to-par
L’avefs: o guarda moy
€h’ ¢ puz d ogn cd, " |
€on fa i Sulfania. &

G. Perché al m’puzza i pia
Qusi un poch de carneval,
Al par mo a {F’animal -
Ch’a fippa d' arfidar;
Ch’t’ vegnifs-a nafar ! -}
Un poch ancora ti
T’ puz fors pin d’ mi,

E s’ t’men tanta furia.

QO vetla in s* la via. )
Ch’ la vien, och’prlenzia,
Laftd in §* una loquenzia,

1 Lazea Bettay e lazea Rizza,

1 Cofa hat in fal capel,
1 Ch’.t>l’ ha si mal net.

T
|

|
Vdicmod Ja cammina . B.S. Tua: fpazzal cun
Lzadra in §' la vitta, i fuja;
£ emud la va dritta, -+ Dai ben li dria I’ urel,
Ch’ da par propria un Zeg« Ch’ I’¢é brut intal pll‘l bel.
Dibo rverfal in su
Ofst al ne s* ved pid.
itat mo ancatidaun i3,
,cm” a chiam, e vi falad
reft fuora  dal macchion.
; Abbaffa zo al Zuccon,
B. 5. Oisd tiray 13 in- Tetta & mamaluch,
dria, Al par I’ ulel dal Cucch.
Ch’ an ﬁePP Vdﬁ. Efsﬁ Zit 5 ;0 n’parlé.

4
Lé ﬁ:g,h Barba Pafqual;,

Al bfogna, ch’a m’drizza
Un’ poch ben in fi pia.

Abbaffav zd rtutt du fiav ben arriva
Lidop a quel Macchion, L’ mi Mamrel:
- Cofa fat, Mingon? Cola s’ fa o’ bel :
ermav un po qui,
M. A m’tir fu alcular, Potia ch’ an digh & ml, .
€h’la m’ pofla ben mirar. Anda a qusi 2 dramon.

" B. §. Ofsit ti ha benta-| & B, Cofa vliv Barba
fon, S8andron,
Tirt anch {u que!l fcfon ,* Dfi.ben preft, prch’ anden

Ch’al t* . va a campangl. alll tal Pl’é, a ICQOH‘ al fen N
Innanz ch’ fia pit fira.

B. S. Fiol mie, am’tira:
L' amor grand, ch’av’ ho'

.M. Al di effer 12 un gal
5 purta,

let :

| Ch* afon 4 in tal pﬁllaffE ch’ a fon fempr"ip’aré a3

O puoft: crpar .FPr putarv fin ch’a 60
Mi hal mo caga s : A {t* Mond, ¢ s val faro |
Mo ft: mi cagh pi | Vder in ti; blugn, -

Ch'la par una Razina,

5 o

Mi vegna la duja. 'E s n’ vend qui brugn,
B, §.  Ne chiaccher, né¢ vefigh,

A

2 3 4 5 6
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9
Prché a fon voftr amigh,
Acmed a pfi vder.

] Avi donca da faver,

Ch’al bfogna rmediar
Aun rmor ,ch’s ha dafary
A digh d’ importanza,

Ch' i s’ furaran la panza
Dal cert 5" la Flippa,
(Ch'queft s'cred, ch’ la fippa
infurma d’ ft’ fat),

E pruvder a fli. Befiiaz.

B. P. €os ¢ queft, Bar<
ba Sandion?

B. 5. L' é Gafpar, ¢ s’
e ergon »
Ch’i s’ vlive ammazzar qui
E s’ an arrivava mi
1 se fren arvind.

F. Mo s’ fuffni, pur ams<
MEZIAT re: =
Ch’ m importa a mi ft’ fate

B. §. Mo al bfogna t' Ia
sbratt, .
E cavari 4’ ft’ umor,
E a quel, ch’ t port amor
Diral qui prfent a tute, -
Altrament.j n ardure !
Fra d' lor.afar dal mal.

| Dial v, Barba Pafqual,,

Ch’ la pfi cyntamirar ,
Cunmy
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. {) Cmud quel, ch’afr {o Par. ] Prchéa vuoick’la s’ dftrig: .

flad 2 I ir
| z EB. La' F“PPa e\ vcr.' F. MO Ch' vliv mi ché‘leeram-Cﬂt a’. fat tb 0 tuh, monda ﬂa pcfa,

gogiofa, - diga, ok Oh 1 ¢ al bel ghiandarot.
Af po dir ch’ I’ éunatofa, |'A fongqui pr vler far "‘AF'- 4 wee dirg-md L .
Ch’I” ha erent an, ch’ i fe | Tutequel, ch’vool mi PJ R Eaca, A F. Viiu chaldiga dobot ?
| pon cuntar E mi Mar, ch’ jen qui o
Givft al Mes de Febbrar,
| E dmandi queft alla Zea | ' B. §. Mo puttana de mi,
e | Rizza, ; Al blogna pur truvar
Ch’al ‘fe-'piftava 1a Salzizza | La via d" accumdar
Pr fgnal quand a la fié, Sti du Ragazzun,
‘ A vuoi mo dir, che la é "| Ch’ins’ dagan pit {grugnun
i Piv pura, ch’n’ €un cappon. iy Perché i s’ ammazzaran
| Innanz, ch’a fia dman,

. Z.R. E divia B.S. Si, ¢ fla fi
Qual ¢’ v3 pr fantafia bbna,h Pl e
vafpar, o pur Mingon E po chal n’ s'rafona
Gafpar ha un bel nafon, | Ma pia 4’ ft' bftrat,
Mingon I ha pilt -arghgnd , { Spdifli md in £ un trat.
Przo I’ € afsd gaiba, : el BT
Ofsn di qual ¢ pias, F. Mi a diral qui & hop
A vai ben a Mingon.

F. Gafpar eha Iuég al nas

] B.5 Quefta n'é 1a con- | Perché jéa trop cot. i ot
P duﬁ(oln. ¥ N ‘ P M va pity pral fafol ; M. Hat fintd mo pruraz,
£y Dla cofa c¢h’ a dmand, B.P.Osti:undeni ff » oy hs Vat mo ficca in an tinaz.
el A n’ uccor ch’ a vgna fag - Tufot: : 28 1a at ﬂcl‘)'m?bh* mia ol
[Pk gand Chiamai un poch’ innanz T £ t"bz’} &?] ey F, Fermat pur un poc
Sti Salmun vd zea Betta, | Ch’ aven chiarld d’avang®"" PRI Bcttal su Mingon, i

Ao, 'ch’¥éuna putta netta Chk’at ditg preh’cafon

E ch’ Ja tem I unefta, B. 5. Vani fora Ragag & Mingon ¢ n’ay md | Acvuiben, {t'al vua faver,
Mo al blogha, s’ la iha da zun , e P‘él,f & Atidinvai, ch’i’&al dver, «
La parola a tute dd , E mti zo quii Zanggiun, f’?aﬁ : lir cuitiony o < 1Quand un’zma,. ch’ al fia

| Ch'’lafialia y cundisqulll, 'Ch’an’vlcn sbatter pitl nu f- ‘mh_ £anzon , \ 2ma, .

i - €h’la sbratta in do parol, | ‘Ib{e £Hiary c{altfat, : T,ls.Pf quanta i ho truva ,

i ,{ E ch’ la diga qual la vuol |-~ B. P. Vgni innanz i mig) i(}g,na “ﬂt\ grat m ha puitd un grand’a-

By A la libra d” quftor, Tus t mber pr 13 bowa, mor 4 .

g E quel pitt, ¢h’i vaal nmor { E mtiv i dal par. M. Eh1 E prz6 afarev urror

! A vré, ch’al la fpufals, 3 Flippa, c¢menza un po 4./ :l’ tha tolt fotta, § San’ e’ viesbenancari .

i E quel’altrandafsin chiafs. | = guardar , v é«f? PE. Dagtl, Gk

E- Olsd , Flippa, fatt innanz, } Qual t* pias pid d’ lor, ;"a“.? ot Pare M. O Galpar Ja disami.

& E muzzema un'pofti zanz, | E di via fenza timor pebs tfra chiari, r :

p S Libe- o5 28 10 gof, B¢y F G. O quet (1€ al burdel,

K ‘\;1‘ diga adefsda veray | Ch't’avesvultd mapeel .

41 N \;\ & FNg
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= /s—w‘v-w;“
‘ al Vi 5
12 : B, e . ha farém al reftin ci, | « M Va pur viay
F No, fi2 fald, ent’in-/] Finch'al Mond fties lmP‘a‘E{di innanz v z:-a.Bnt;’, Cht Vicg:a la muria,
furiar , e : . IriRizza, ech’al s’ metra | La gianduffa 5 e ’l: morb an-
Laffam prima ralunar, B.S. Host va pr 1a tdheft a1’ orden da pambrar , b
A ihodit, ch’aivaiben, | via. ooobs U TSR Tuonin va juvidar Ah natura traditora,
Prché a s, ch’'édaben, E n’fiar mo piv a bravar Warent, e chal s fazza M’ hat mo fat un bel gars
E prché almy’ ha fepuid i , a biaffar , chal s'fguazza; | . zon? :
Pricamp, eprifufsa, G- ‘O Mingon flam alf ¢i Pol, e ti Tunin: | $ anca miavea un nafon
E ch’al m’ha purta ripet,, cnlear. 84 2 Iorden i rbghin. La Flippa jera la mia;
Ch' le fiafin miega let g L'¢é mo fia latrifta forty § chal s balla tucea incua § E Galpar andava via.
E s n'm ha ditnient , Mé prdart un poconfort § fia not. Hofst f vua Ofsd pur a fon rmas
E prqueft’a viapoalent, A t'invid al mie noz, Vgoir Mingon,n’ t'far prgar. | Senza lia pr aver al nas
Ch'ai vuibend bonaqrd, j Uh’a daren mazaal gargogy ; Curt , o guarda un puchtin
Mo Gafpar d mo garba™ _E-S ﬁa’l;ﬂl allegrament . M. Andav pur afulazzar | S tutt quij da fli nafin

Quant' a vli,chav’n’infto | Han da flar cm’ a fo mi
P i feft. : Senza donna, a ch’parti
: 1 ftaran i puvrin,

€. O vet md I’ ha tore, ] Ch’al s'ved cert nafit,

Un po pitt, ch’n’¢ Mingony/ | #-+ =3
E s édritem’éun piﬁoﬁ;/‘ M. An vui vgnir altra
E pizd a farla fini ' ment . :

Ti, Mingon, ' €émd fpidi, | Dia mnin guarda', al fre ben

T’ pua andar quand ¢’ par bon, / Ch’ paren propri martlit
Che Gafpar m’ ha da fp:;- Ch’ a fties mi hin tulp Tas, tas, Da ??a:%ipr:g;;n‘
far. = C B Perché ¢’ ha pid lungh al ! Chi I'hz cm’ é quel d’un

A putar °| vofte bot,

! ‘ e nas . cagnulin
B.'S. T hamodintesMin. §{ O a {rev al bel mrlot: 8 ’
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} Innamorati concorrenti .
ppa innamorata , ¢ Spofa.

ba Sandrone Senfale dello Spofalizio;
ba Pafguale Padre della Flippa.
Betta Madye della Flippa,

Rizza Zia della Flippa.
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